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The Barlinek Group

The Barlinek Group is one of the
world'’s leading manufacturers of
an engineered flooring,

with production capacity

of 12 million m? per annum.

Unternehmensgruppe
Barlinek

Die Barlinek Gruppe ist der weltweit
fiihrende Hersteller von mehrschichtigen
Parketten mit einer Produktionskapazitat

von tiber 12 Mio. m? pro Jahr.

Das wichtigste Produkt im Angebot

ist die Holzdiele von Barlinek - ein
mehrschichtiges Parkett aus heimischen
und exotischen Holzarten.

Der Verkauf der Holzbdden erfolgt in

55 Lander auf 5 Kontinenten.

We produce 12 million m? of
Barlinek flooring per year

Jedes Jahr produzieren wir (iber 12 Mio. m?
von Barlinek Fertigparkett

As well as the Barlinek flooring,
the group also produces
certified flooring for sporting
facilities, skirting boards and
wood biofuels known for their
high quality - wood pellet and
fireplace briquette.

Barlinek attaches great
importance to the technology
applied and the company’s
finished products

being ecological and
environmentally neutral.

Neben dem Fertigparkett von Barlinek
umfasst das Sortiment auch zertifizierte
Parkette fiir Sportstatten, Sockelleisten
und hochwertige Bio-Brennstoffe:
Holzpellets und Briketts fiir Kaminofen.

Barlinek legt grof3en Wert darauf, dass die
eingesetzten Technologien und fertige
Produkte umweltfreundlich

und umweltneutral sind.

12 MILLION M

UBER 12 MI

QVER

ONEN M?

Constant modernisation of the
plant and investments in modern
technology have made this

one of the cleanest company’s

in this industry in Poland.
Barlinek activities show that

for companies environmental
protection can be more than just
a legal requirement in certain
countries - it can be

a major element in a long-term
development strategy.

Durch eine standige Modernisierung des
Produktionswerkes und Investitionen in
moderne Technologien gehort Barlinek

zu den saubersten Unternehmen

in dieser Branche in Polen. Durch
MaBnahmen von Barlinek wird unter
Beweis gestellt, dass der Umweltschutz
fur Unternehmen nicht nur eine in den
jeweiligen Landern gesetzlich auferlegte
Pflicht sein muss, sondern auch einen
wichtigen Bestandteil der langfristigen
Entwicklungsstrategie darstellen kann.
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The 1=1 Programme

For every pack of Barlinek
flooring sold, we plant 1 tree.
Barlinek’s Customers Forest
is growing in Poland, Russia,
Romania and Ukraine

and today includes more
than 13,000,000 trees!

Aktion 1=1

Fur jede verkaufte Packung mit
Holzdielen von Barlinek wird ein Baum
gepflanzt. Der Barlinek Kundenwald
wachts in Polen, Russland, Romania und
in der Ukraine und zéhlt heute mehr

als 13 000 000 Baume!

The company’s green policy

Environmental concern and a pro-
ecological attitude are paramount
values of the brand. It is in nature
that we find our inspiration, where
we obtain the raw materials for
manufacturing and it is out of
concern for it that we conduct

a varied programme

of ecological activities.

Oko-Politik der Firma

Die Sorge um die Umwelt und eine
umweltorientierte Einstellung gehéren zu
den wichtigsten Werten der Marke Barlinek.
In der Natur finden wir Inspirationen,

aus der Natur stammt der Rohstoff fur

die Produktion und fiir die Natur wird

ein breites Spektrum an 6kologischen
MafBnahmen realisiert.

OVER

13 MILLION

TREES

UBER 13 MILLION BAUME

We save falcons

We co-finance a scheme to
restore the tree-dwelling
population of the peregrine
falcon. Thanks to the activity
undertaken over the past few
years it has been possible to
return as many as 55 of these
beautiful birds to the forests.

Wir retten den Wanderfalken

Wir finanzieren das Programm zur
Wiederherstellung der Population

des Wanderfalken. Dank den bereits
ergriffenen MaBnahmen konnten in den
letzten Jahren 55 von diesen schonen
Végeln in den Waldern in die Freiheit
entlassen werden.

Responsibility

The raw materials used in
production are derived
exclusively from sustainable
forestry areas, which is confirmed
by the prestigious Forest
Stewardship Council® (FSC)
Certificate.

Verantwortung

Der bei der Herstellung verwendete
Rohstoff beschafft Barlinek ausschlieBlich
aus nachhaltiger Forstwirtschaft, was mit

dem Zertifikat der Organisation
Forest Stewardship Council®
nachgewiesen wird.

We protect
~Bartek” the Oak

We also allocate funds to carry
out the necessary renovation
work to save the ancient Bartek
Oak - Poland’s most famous
monument to nature.

Eiche, Bartek” unter Schutz

Mit finanziellen Mitteln unterstiitzen

wir die Durchfiihrung erforderlicher
Renovierungsarbeiten zur Rettung des
beriihmtesten polnischen Naturdenkmals
- der uralten Eiche ,Bartek”.

FSC

www.fsc.org
FSC® C021347

The mark of
responsible forestry

Search FSC certified
products in our offer.

Suchen Sie in unserem
Angebot FSC-zertifizierte
Produkte.
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100% real wood
100% Holz

warm in touch
FuBBwarm

WARRANTY

20

YEARS

Stable construction
Stabile Konstruktion

100% wood
100% Holz

Underloor heating
Fussbodenheizung

durable

bestdndig

@ Barlinek BARLINEK.COM



Wood protection system

up to 7 layers of UV-hardened acrylic lacquer
or a system of UV/natural oil.

Holzschutzsystem

bis zu 7 Schichten UV-Lack
oder UV-Ol/Naturél.

@Barlinek

Resistant to humidity
changes

Bestdndig gegen grof3e
Schwankungen der Luftfeuchtigkeit

Tame the forces of nature

The cross construction of the
Barlinek flooring is resistant to the
changes in the air humidity.

There is no need to worry about
your floor even in rainy days, when
the air becomes very humid, or
during the winter - when the air is
dried by heating.

Stabilitat der Dielen

Die Querverleimung der Holzdielen von
Barlinek ist ebenfalls gegen Veranderungen
der Luftfeuchtigkeit resistent. Daher miissen
Sie sich nicht den Kopf zebrechen, wenn die
Luft an Regentagen sehr feucht oder im
Winter durch die Heizung recht trocken wird.

External factors - temperature
and moisture may affect the
appearance of real wood.
Therefore, our floor is carefully
protected with a lacquer

or oil finish. Also, the cross
construction of the flooring
protects it against squeaking,
swelling and drying out.*

Nicht jedes Parkett ist fir die Verlegung
auf der FuBbodenheizung geeignet.
Durch seine mehrschichtige Konstruktion
garantiert das Fertigparkett von Barlinek
fur hervorragende Warmeleitfahigkeit
und kann problemlos auf der Elektro-
sowie Wasser-FuBbodenheizung verlegt
werden. Es ist einer seiner Vorteile
gegenliber Massivholzdielen

und Stabparkett.

BARLINEK.COM

* For detailed information on the installation and use of the Barlinek flooring, please refer to the installation manual and your warranty card.

* Ausfiihrliche Informationen tiber die Montage und Nutzung von Barlinek Fertigparkett sind der jeweiligen Bedienungsanleitung und dem Garantieschein zu entnehmen.




CLASSIC
HERRINGBONE

KLASSISCHES
FISCHGRAT

Tradition
in modern style

Modern designed interiors
combined with a classic
herringbone, acquire a unique
character and create an
exceptional atmosphere.

Tradition in einem modernen Stil

Modern gestaltete Innenraume kombiniert
mit einem klassischen Fischgrat bekommen
einen einzigartigen Charakter und kreieren

eine auBergewdhnliche Atmosphare.
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Wood protection system

up to 7 layers of UV-hardened acrylic lacquer
or a system of UV/natural oil.

Holzschutzsystem

bis zu 7 Schichten UV-Lack
oder UV-Ol/Naturél.
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CROSSLOCK Joint
: Crosslock is the latest joint designed by Barlinek, which facilitates
{ s the arranging of the Classic Fir Floor Pattern in a clean, quick
L3 = and easy manner. Its profile allows the installing of the above-
% mentioned pattern without the need for both the right- and
5 left-side woodblocks at the same time.*
el
el
= Verbindung CROSSLOCK
1]
X
# 5 Crosslock ist ein neues Verbindungssystem von Barlinek zum schwimmenden
= Verlegung und vollfiichigem Verkleben von klassischem Fischgrat.
5 9 Die Profilierung erméglicht es, diesen Verband zu verlegen
'§ ? ohne Verwendung von linken und rechten Stdben.
o =
Surface layer o Middle layer © Bottom layer o S B
[
[=4 =
g 0 . = (<}
Selected Eurf)pean.or exotic wood of Coniferous layer arranged laterally to Conlferoys wood arranged Esos Crosslock joints guarantee:
the appropriate thickness, protected the surface and a bottom layer. laterally to the middle layer reduces 28 3¢
. . . . . . - - <
with a lacquer or oil finish. Such construction limits the natural the natural work of wood. s 2 3¢ :
movement of the wood and o 8ZE - a clean, quick, and easy assembly
prevents S5E¢ without using specialist tools
Nutzschicht gaps, cracks and squeaking - even Untere Schicht (Gegenzug) 2 ; ; E anarran emei t system which
. . © = .
Ausgewidhlte europdische oder exotische in constantly changing weather Durch das im Verhdiltnis zur Mittellage quer S22 d g ¢ syster -
Holzarten mit einer entsprechenden Stéirke und aandliiens verlaufende Nadelholz Idsst sich das ,Arbeiten” BEES 2 OB e i PIIGEEI]Y U
behandelt mit einem Lack- oder Olsystem. . von Holz reduzieren. = % PR= right and left woodblocks
w S5T @ . . .
Mittllage it . noriskofdamaging
= h
Nadelholz, das im Verhdltnis zur Nutzschicht und = 5 ::’ g €Jjointduring assembly
der unteren Schicht quer verlduft. Dank dieser 2 B2 % E . o
Konstruktion kann das natiirliche ,Arbeiten” ST % 5 Crosslock Verbindung erméglicht:
von Holz minimiert werden, indem sich die ELED
Entstehung von Spalten sowie qas Quellen und S £ % « schnelle und einfache Montage ohne
Knarren von Holz - ;ovggr b_el w;thtsjelha’ffer? _g § F:’ = Verwendung von Werkzeug
CHEEVERINGEMNGESE Z325 « ein Verlegesystem ohne rechte
352 und linke Stébe
@ I_ k 5 B § % « kein Beschddigungsrisiko
BENIE BARLINEK.COM « o & der Verriegelung bei der Montage




CLASSIC X
IRINGBONE | |

KLASSISCHES
FISCHGRAT

s Oak/Eiche
g Brown Sugar
o . . .
k Herringbone/Fischgrit
g Piccolo
£ - =
— O S — = = -
Eg ~ Oakfloorinawarm shadeof o
S 3 > > & antique brown. Covered with
0 ~__ mattlacquer. Wood grain
— e = ol o 2 L 2 = 2 7
S & - emphasized by brushingand . \ o )
X _%“E R AR Sl *micro-bevel on the edges of the = i ' Classico line
g Eg ~ board. The floor comes in = / il ',
E"é - asingle plank version. i f," g
ES. LR 3 Py i ;
: '_"—*G X Das Eiche-Fertigparkett in der warmen |~ ) A |
- Farbe der antiken Bronze; Endbehandelt 11 L Pl i - -
_ g _%,'- — mit mattem Lack. Die Struktur des Holzes/ I N -
=g /| wird durch das Biirsten betont. } Wit
5 anten des Fertigparketts werden : ol e : :
=l — /r?\ eine Mikrofase unterstrichen. ST o — \ Wood features scale of intensity
- = = 2 g L o~ i ; ~:.1-Stab-FuBboden. '’ e % ; VL ALY Klassifikation der Produkte
-~ OBarlinek o D wooooos l BARLINEK.COM - N 00000




‘Oak/Eiche

—r Toffee

~ Herringbone/Fischgrit

- = = Piccolo
in or bathed in the

Jf T'ﬁg_ gold and warm brown.
slimnes he oil-coated

~~ natural boards is achieved by
. bevelling on 4 sides.
The umqueness and richness of the
- Pl w’ovd-s characteristics

E'5
E —
e 2 ‘,15 highlighted durmg
M r
== v the brushing process
GO f

= "'_-'J_.Q ':_,;. 1-Stab FuBboden im Farb h von Go1d ¥
% 2 und warmem Braun. Die Schlaﬂ eit der mit
e natirlichem Ol bedeckten Bretter entsteht
s durch 4-seitige Abschragung. Die Einzigartigkeit

und Fiille der Holzeigenschaften wird im
Burstenverfahren betont.

@Barlinek 1WJ000005
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Classico line
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Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte
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Oak/Eiche

Carame
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DARK
FLOORS

DUNKLER
PARKETTBODEN

Bring out the depth

Dark floors are a great starting
point to creating contrasts.

They compose very well with bright
walls and colourful adds-on.

Tiefe zum Vorschein bringen

Dunkle Boden lassen hervorragende
Kontraste entstehen. Und verbinden
sich sehr gut mit hellen Wanden, sowie
farbenfrohem Wohnaccessoires.




Oak/Eiche
Marsala
Grande

Single plank flooring in the shade
of smoked oak. The character of
the board is emphasized

by brushing. All protected with
matt lacquer.

1 Stab Parkett in der
Optik angerducherter Eiche.

Das Charakter des Parketts wird durch
das Birsten betont. Die Oberflache
wurde mit Mattlack versiegelt

@Barlinek BARLINEK.COM 1WG000550

bevelled/gefast, brushed/gebiirstet, matt lacquer/matt lackiert

width/Breite 180 mm, length/Lange 2200 mm,

DARK
FLOORS

DUNKLER
PARKETTBODEN

P U RE
Lintage Kove

=—

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte




. DARK
FLOORS

| DUNKLER
i PARKETTBODEN

L |
x'll

|

Oak/Eiche
Marsala
Multiplo

6-strip floor in the shade of
smoked oak. The character of the
board is emphasized

by brushing and protected

with matt lacquer.

6-Stab Schiffsboden in der

Optik angerducherter Eiche.

Das Charakter des Parketts wird durch
das Bursten betont. Die Oberflache
wurde mit Mattlack versiegelt

6WG000001

e

width/Breite 180 mm, length/Lange 2200 mm,
brushed/gebiirstet, matt lacquer/matt lackiert

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte
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Oak/Eiche
Affogato
Molti

Affogato Molti Oak is

a 3-strip board. It obtains

its original appearance from
dark staining and the brushing
process. The wood is protected
with matt lacquer.

Die Eiche Affogato Molti ist

ein 3-Stab Fertigparkett.

Das einmalige Aussehen wurde
durch dunkle Farbung

und Biirsten erzielt.

Matt lackierte Oberflache.

% 3WG000649

b
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Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte
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width/Breite 180 mm, length/Lange 2200 mm,

@Barlinek

Ash/Esche
Coffee
Grande

A board characterized by its
distinctive graining and the natural
colour variation. The board is dark
brown stained and protected with
semi-matt lacquer.

The texture of the wood is
emphasized by brushing.

Diese Holzdiele ist durch eine
ausdrucksstarke Maserung und naturliche
Farbtondifferenzen von Holz gekennzeichnet.
Die Holzdielen sind dunkelbraun gefarbt und
halbmatt lackiert. Die Holzstruktur wurde
durch Birsten hervorgehoben.

1WG000676

BARLINEK.COM

FLOORS

PARKETTBODEN

PURE

—line

Wood features scale:of intensity
Klassifikation der Produkte
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Ash/Esche
Coffee
Molti

The Coffee Molti floor was given its
character by the brushing process.
Ash, naturally hard is here
additionally protected by
semi-matt lacquer.

Durch Birsten gewann das Parkett Coffe Molti
an Ausdruckskraft. Die Esche, die grundsatzlich
hart ist, wurde hier zusatzlich halbomatt lackiert.

brushed/gebiirstet, semi-matt lacquer/halbmatt lackiert

width/Breite 207 mm, length/Lange 2200 mm,

(;3 Barlinek BARLINEK.COM 3WG000653

DARK
FLOORS

DUNKLER
PARKETTBODEN

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte
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width/Breite 180 mm, length/Lange 2200 mm,

matt lacquer/matt lackiert

@Barlinek

Oak/Eiche
Olive Crostini
Grande

A floor of interesting, olive-grey
colour, combined with the warm
brown tone of oak wood.

Its rustic character is given by
natural discolourations and knots
emphasized with a matt lacuger.

FuBboden mit interessanter, olivengrauer
Farbung, mit warmem Braun des
Eichenholzes durchbrochen. Der rustikale
Charakter entsteht durch nattrliche
Verfarbungen und Aste,

die durch Mattlack betont werden.

1WG000288

BARLINEK.UA

DARK
FLOORS

DUNKLER
PARKETTBODEN

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte




3 ““Oak/Eiche
- Olive Crostini
' Medio

A floor with an interesting, olive-
grey colour, that mixes with

- the natural warm shade of the oak.
Its rustic nature is emphasised by
natural discolourations and knots
stressed using matt lacquer.

FuBboden mit interessanter, olivengrauer
Farbung, die den natirlichen, warmen
Farbton der Eiche durchbricht. Der
rustikale Charakter entsteht durch
natiirliche Verfarbungen und Aste,

die durch Mattlack betont werden.

(;) Barlinek \ 1WG000790

width/Breite 155 mm, lengfh/Lénge 2200 mm,

matt lacquer/matt lackiert

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte
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DARK
FLOORS

DUNKLER
PARKETTBODEN

Oak/Eiche
Brown Sugar
Piccolo

Oak floor in a warm shade

of antique brown. Covered

with matt lacquer. Wood grain
emphasized by brushing,
micro-bevels on the edges of the
boards. The floor comes in

a single plank version.

Das Eiche-Fertigparkett in der warmen
Farbe der antiken Bronze. Endbehandelt
mit mattem Lack. Die Struktur des Holzes
wird durch das Buirsten betont.

Die Kanten des Fertigparketts werden
durch eine Mikrofase unterstrichen.
1-Stab-FuBboden.

TWG000304

PURE

T lime

width/Breite 130 mm,length/
microbevelled/Microfase, brushed/ge

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte

$Barlinek BARLINEK.COM (X X X XO)
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00 mm,

r/matt lackiert

2

|

width/Breite 130 mm, length/Lang
microbevelled/Microfase, matt lacq

@Barlinek

/ e t’olo

Single plank oak ﬂoor protected
with mat}:lacq;ue'l' The golden
hue resambles old oak boards.
Addltlonqlfy board sides have
been bevelled on all four sides.

1-Stab Pa-rkett in Eiche, mattlackiert. Die

Goldfarbene Ténung spiegelt die Optik

i alter Eichendielen wider. Zusatzlich

4-seitig gefast.

1TWG000269

BARLINEK.COM

DARK

~  FLOORS

DUNKLER
PARKETTBODEN

PURE

~line” 7@

o

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte
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Porto
Grande

by natural cracks, brushingthe

Der Effekt der A‘t,terung wurde durch
natiirliche Briiche, Biirsten und 4-seitige
Fase erzielt. Das Holz wurde dunkel

« gefarbt und mit Naturdl behandelt.

@Barlinek Wy \ 1WG000624

width/Breite 180 mm, length/Lange 2200 mm,
bevelled/gefast, brushed/gebiirstet, natural oil/Naturol

Oak/Eiche '-

The ageing effect is achieved

flooring and bevelling it onall -
four sides. The wood has been. .
dark stained and protected
" with natural oil."

o

o,

R 'Wdod features scale of inten??ﬁ?"w

Klassifikation der.Produkte
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DARK
FLOORS

DUNKLER
PARKETTBODEN

Oak/Eiche
Nugat
Piccolo

Nugat Piccolo Oak’s dark

brown colour and four-sided
bevelling make it reminiscent of
a traditional floor. The wood has
been additionally protected
with matt lacquer.

Durch dunkelbraune Farbe und 4-seitige
Fase erinnert das Fertigparkett Eiche
Nugat Piccolo an traditionelle Holzbdden.
Mattlackiert endbehandelt.

TWG000729

microbevelled/Microfase, matt lacquer/matt lackiert

width/Breite 130.mm, length/Lange 2200 mm,

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte

@Barlinek BARLINEK.COM 0000




Oak/Eiche
Honey

" _The Honey Molti s ained board

to form a uniform surface. The

matt lacquer finishing.

Das’géfarbte Parkett Honey Molti'besteht
" aus 3-Stab Fertigparkett, wodurch eine
' _einheitlichie Oberflache entsteht.
Die naturliche HoIz_sfruktur Vyurde durch

wid_th/ Breite 207 mm, length/Lange 2200 mm,
brushed/gebiirstet, matt lacquer/matt lackiert

3WG000647

Molti

is composed of 3-strip elements:

natural structure of the wood has
been brought out by brushing.

Biirsten und Behandlung mit nﬁattelr'h- e
: i/ Lack hervorgehoben., |

Wood feature

Klass.i':ﬁk {

ale of intensity
n der Produkte




e B

microbevelled/Microfase, brushed/gebiirstet, matt lacquer/matt lackiert
vy
"
by

width/Breite 180 mm, length/Lange 2200 mm,

@Barlinek

Oak/Eiche
Tay River
Grande

A tasteful floor in a brown hue
that is reminiscent of smoked
oak. It is optically lengthened

by 4-sided micro-bevelling. It is
covered with subtle matt lacquer.

Ein geschmackvoller FuBboden im
braunen Farbton, das angeraucherter

Eiche dhnlich ist. Durch die 4-seitige

Abschragung optisch verlangert. Mit
zartem Mattlack bestrichen. |

TWG000812

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte
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,-.wfd'th/ Breite 180 mm, length/Lange 2200 mm,
~microbevelled/Microfase, brushed/gebiirstet,
B méﬁ:t lacquer/matt lackiert - Bonet Grande,

- Clyde Grande

' natural oil/Naturél

ar

Oak/Eiche
Bonet
Grande

Fn unconventional floor in dark-
I

own oak. Its sophisticated form

is achieved by the microbevelling
of all four edges, which
harmonises with the

many natural properties of the
wood. The floor has

a matte varnish finish.

Ein auergewdhnlicher Boden in
dunkelbrauner Farbe.

Die anspruchsvolle Formgebung wird
durch eine moderne 4-seitige Mikrofase
erreicht, die gut mit der Vielzahl
naturlicher Eigenschaften des Holzes
harmoniert. Der Boden ist matt lackiert.
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Oak/Ei_che
Clyde
Grande

An unconventional floor in dark-
brown oak. Its sophisticated form
is achieved by the microbevelling

of all four edges, which
harmonises with the
many natural properties
of the wood. The floor is
protected with natural oil.

Ein auergewdhnlicher Boden in
dunkelbrauner Farbe.

Die anspruchsvolle Formgebung wird
durch eine moderne 4-seitige Mikrofase
erreicht, die gut mit der Vielzahl
natirlicher Eigenschaften des Holzes
harmoniert. Der Boden ist Naturol.

1WG000795
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= Oak/Eiche
g Wi~ Brownie
& Grande
S
3

r]"'fl

double staining in which
dark brown |5)uxtaposed with

i §3 grey.and whlte which have
7 E’;&’ been brough"t out by brushing.
P The,»4=snded micro-bevelling
o
= 3 optlcally elongates the Boards .
%ﬂi 1 Which are ﬁmshed inmatt/,
‘E‘§ 2 Iacquer addmg a subdued Iook
(e]
i)
= Eg - K|a55|scherElchenfyﬂb’oden mit;
ol ':“--“‘;%.- "¢/ ingewshnlicher Doppelfarbung, in
i der dunkle Braunténe/mit Grau und .
59 Weil z‘usammengestellt werde _'duncH
- VE' '§ Biirsten: betont 4 seitige Fase lasst die
Pre
3 }E Dielen opt45ch-veflangern Der abgetont’e

/ Charakter entsteht durqh Anwsandung
. von Mattlack

"o"_”'li__

DAI;{‘K AR
FLOORS- i

DUNKLER-
PARKETTBODEN-. i

double stained
doppelt gefarbt

Wood features scale of intensity
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p_i]'ritet, matt lacquer/matt lackiert

€

gthy Lange 2200 mm,
rushed/g

width/Breite 155 mm,
microbevelled/Microfase

GPBaanek_

,' f' Oak/Eiche
/ Garda
' Medio

by brushing. The edge

d

.t Oberfliche betont wird.
. fréinder werden durch die

I xbnt._'Das"Ganze wird mit

1WG000793

€ plank oak floor with dark = =
n colour. Its character.is -

e

2 §<§n Charakter dur'c‘t'_?-.d:als_:, "
r

Mattlack abgesichert. i

. BARLINEK.COM

Iy

ey W{é;gg'féétﬂies scale of intensity
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width/Breite 180 mm, length/Lange 2200 mm,

/

: -'\gfa@iche
Tartufo

Grande

A cla;sic_, strgng, high-quality
and uniquely tasteful oak floor
with double olive-green staining.
The white brushed surface is
intriguingly set against the
strong wood grain and of its
unique features. It'is coated with

log

o g

4-sided m ro-bevel
~ac # ictouc

subtle-matt lacquer.

A
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& - Oak/Eiche
_ gj i Azores
e Medio
ol
E Q-
] é Product with higl;_ly_.exposed features ' |
(] { s (o x {7
23 -+ of oak wood. Surface of single plank
@ A e I R & B /
A o I i Sy r‘-"ﬂ:'emphaslzéd by beveling. The natural
S o wood texture and deep colour are

highlighted by brushing and covering
with natural oil in warm brown shade. "

_- Fi.ustika-l.eI Landhaus&iele |:n EiEhe,
/ 4 seitig gefast. Die Holzzeichnung
K wurde durch Bursten betont und

© mit Ol geschiitzt. il

’i e 1WG000791

L.
B
] _\"L\ 1 1
b 1 % N .- \ ; ; X "
0y WE A ‘.' v ot . y.
| AR IS ' Cnlge e
| \ &
| ',."1' -
/ S ” ' \ ' Wood features scale of intensity
fi A § Klassiﬁkation der Produkte

Lk




DARK
FLOORS

DUNKLER
PARKETTBODEN

7 000 revolutions*

The most resistant lacquer on the market
7 000 Umdrehungen*
Der widerstandsfdhigste Lack auf dem Markt

Jatoba
Titicaca
Molti

The 3-strip Jatoba Titicaca Molti board is z X
characterized by natural colour variations ranging =
ne

from a salmon hue through orange to deep
brown. Jatoba, which is defined as a very hard
wood, is here additionally protected with
super-resistant professional lacquer.

Das 3-Stab Fertigparkett Jatoba Titicaca Molti zeichnet sich
durch eine natrliche farbliche Vielfalt von Lachsfarben tber
Orangetone bis zum tiefen Braun aus. Das Holz von Jatoba, 1 \
*Detailed information on page 201 das als sehr hart eingestufﬁwird, Wu.rde in <?lies§m Fall mit Wood features'sca!e of Intensity
*Details auf der Seite 201 halbmattem Lack von erhéhter Abriebfestigkeit veredelt. Klassifikation der Produkte
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width/Breite 207 mm, length/L&nge 2200 mm,




2200 m
emi-mat
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dr@l lacqu

s
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i
Lal

#n:nl‘:‘ length/

af .

/Breite 207

-
SRS IEN  BRCTERy
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width

g *Detailed information on page 201
o'y *Details auf der Seite 201
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wird das Parkett Sapella Uluru Mo
Ur stark beanspruchte Inﬁuenrau

3-Stab Fertigparkett, wodurch es

an Stabparkett erinnert. Durch die
Behandlung mit halomattem Lack von
erhohter Abriebfestigkeit ge'wmnt die
Holzfarbe an Tiefe und Starke.

empfohlen. Das Parkett bELght aus

3WG000673
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| 7 000 revolutions*

_ The most resistant lacquer on the market .
7 000 Umdrehungen*
Der widerstandsféhigste Lack auf dem Markt

super-resistant professional lacquer, semi-matt/halbmatt Lack von erhohter Ariebfestigkeit #

width/Breite 207 mm, length/Lange 2200 mm,

Merbau
Komodo
Molti

The exotic Merbau Komodo Molti

floor is exceptionally resistant 3

to humidity and temperature

changes. The 3-strip product is Ly S
x line

protected with super-resistant
professional lacquer.

Das exotische Parkett Merbau Komodo

. Molti ist gegen Schwankungen der

Wk ) " Luftfeuchtigkeit und der Temperatur

i | \ durchaus resistent. Das Produkt in

) der3-Stab-Ausfiihrung wurde mit
V) halbmattem Lack von erhhter Wood features scale of intensity
Abriebfestigkeit behandelt. Klassifikation der Produkte

*Detailed information on page 201 L
*Details auf der Seite 201 hbal, T4 LS
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Contact with nature

Brown hues belong to the group
of warm clours and bring to mind
natural shades related to nature.
Brown is the colour of earth,
trees, wood and everything that
nature has given us.

It associates with serenity,
harmony and balance.

Verbindung zur Natur

Braun ist eine warme Naturfarbe und
wird mit naturlichen Farben der Natur,
assoziiert. Es ist also die Farbe der
Elemente Erde und Holz - all dessen, was
naturgegeben ist. Es ruft Ruhe, Harmonie
und Gleichgewicht in Erinnerung.

79
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Oak/Eiche
Calvados
Grande

A product with features of oak
wood on clear display. The floor’s
surface divisions are brought out

by bevelling. The grain pattern and
depth of colour of wood enhanced
by brushing and finishing

with natural oil.

Fertigparkett mit stark betonten Merkmalen
von Eichenholz. Der Dielencharakter wurde
durch Fasen unterstrichen. Die Holzmaserung
und die Farbentiefe wurden durch Biirsten
und Veredelung mit Naturol

zur Geltung gebracht.

1TWG000622
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att lackiert

4 F -~ A I == -“.- =
~ optically lengthens the boards. It
: is covered with matt lacquer.
Schéner, rustikaler FuBboden mit
einer groBen, sichtbaren Menge
einzigartigen Holzeigensch
Holzstruktur wird du
betont. 4 seitige Fase ! ]
~ die Dielen. MitMattlack bestrichen. : : . Vi 0 Wood features scale of intensity
N s j ! ! _ ) W ; Klassifikation der Produkte
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super-resistant professional lacquer, semi-matt/halbmatt Lack von -;Féhter Arid

width/Breite 180 mm, length/Lange 2200 mm,

7 000 revolutions*

The most resistant lacquer on the market
7 000 Umdrehungen*
Der widerstandsfdhigste Lack auf dem Markt

o N
eat mIIy, \
erial. Askania

A i,
r of the highest

Yy

\bi

rtigparkett entstand durch
uswahl von Holz.

5% N
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7 000 revolutions*
The most resistant lacquer on the market

7000 Umdrehungen* * w + TRANSPARENTER
Der w:derstandsfa.hlgste Lack auf dem Markt : ' .- - : PARKETTB O DEN
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super-resistant professional lacquer, semi-matt/halbmatt Lack von erh('?

width/Breite 207 mm, length/Lange 2200 mm,




@Barlinek
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o exceptional strength. The Glow
! Molti Ash board is a 3-strip
product finished with high

gloss lacquer.

BARLINEK.COM

Ash/Esche
Glow
Molti

I' ' Ash wood is characterized
by hardness, flexibility and

Das Eschenholz zeichnet sich durch
seine Harte, Elastizitat und eine
auBergewdhnliche Widerstandsféhigkeit
aus. Die Esche Glow Molti ist ein 3-Stab
Fertigparkett, das mit Hochglanzlack
veredelt wurde.

3WG000652
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width/Breite 155 mm, length/Lange 2200 m
microbevelled/Microfase, brushed/geblrstet,




width/Breite 207 mm, length/Lange 2200 mm,
brushed/geburstet, matt lacquer/matt lackiert

$Barlinek | | = J;
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nghlands'
Molti

* The variety of ash wood shades

is toned down by colouring

"L inantique brown The floor
stl%c\\;me emphasizes. its natural

~ character. The entire floor is

protected with-matt lacquer. -

W

- Die Vielseitigkeit von Eschenholz wird e T
S . durch antikbraune Farbung abgetont. =
i 4"‘«-\ Die FuBbodenstrukt:Tr betont seine =S
: \*«\;:«- el Naturllchkeat Das Ganze wird mit - Wood features scale of intensity.
e Mattlack bestrichen. Klassifikation der Produkte -
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Oak/Eiche
Caramel
Grande

Caramel Grande consists of
brushed boards with bevelled
edges, which intensifies the
impression of a noble and
traditional oak floor. Matt lacquer
is used for the finishing.

Caramel Grande besteht aus gebdrsteten
und gefasten Holzdielen, wodurch das
Fertigparkett den Eindruck eines edlen,
traditionellen Holzbodens erweckt.

Die Oberflache wurde matt lackiert.
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Oak/Eiche N
Brillance
. - Molti ;

The Brillance Molti Oak floor
consists of 3-strip elements : -
making it similarin appearance =z
to a parquet. The product’s —line
dominant feature is the lucidity |
achieved by the high gloss Sy
lacquer finish. \ N

Das Parkett Eiche Brillance Molti besteht i LY s P TEaE o A

aus 3-Stab Fertigparkett, welches an ’

Stabparkett erinnern. Als dominierendes el A .\ ™

Markmal dieses Produktes gilt der Glanz \ \ \ ok i

der Oberfliche, der durch die Veredelung s, .~ Wood features scale of int_en'sity_-,' f‘\_\l
mit Hochglanzlack erzielt wurde. NS el Klassifikation der Produkte | ) >
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Now you can fit Barlinek boards
on the wall too!

Jetzt kbnnen Sie das Fertigparkett
von Barlinek auch an der Wand befestigen!
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Oak/Eiche
Azure Window
Molti

The Azure Window Molti

board is a 3-strip product with
excellent usage parameters.

Its matt lacquer finishing not
only protects the wood but also
brings out its natural features.

.::‘

(A1 5 i
%zzoo mm, RN
L "I II_I .
'|-. N :‘- =

\width/Breite 207 mm, lengt
matt lacquer/matt lackiert \Q‘

5

Das Parkett Azure Window Molti

besteht aus 3-Stab-Dielen und ist durch
hervorragende Gebrauchsparameter
gekennzeichnet. Durch die Behandlung
mit mattem Lack werden die natirlichen

Holzmerkmale nicht nur geschiitzt,
sondern auch hervorgehoben.

3WG000639 . .
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k von erhohter Ariebfestigkeit

nal lacquer, semi-mat

I f
- *Detailed information on page 201
Sl f o *Details auf der Seite 201
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L I

onchi Grande floor displays=
he full range of natural features,
. properties and structure of oak.
The excellent performance
. ofthe productis achieved
A by super-resistant
professional lacquer

~ Conchi Grande prasentiert die ganze Palette
der natiirlichen Merkmalen, Eigenschaften
und der Struktur von Eichenholz.

Das Fertigpar\lgett besitzt hervorragende
“Nutzungseigenschaften. und wurde ffftLack
von erhdhter Ali;)i_:ie‘}:)festigkeit behandelt.
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microbevelled/Microfase, brushed/gebiirstet, natural oil/Naturol

width/Breite 180 mm, length/Lange 2200 mm,

@Barlinek

Casablanca

A noble oak floor with an
intriguing colour reminiscent of:
slightly smoked brown. Edges
cut with 4-sided micro-bevelling
Boards are finished with natural
oil, which in combination wit
brushing highli 3
drawing of the wood _gra;;r_a i

EichenfuBboden in Riuchereiche Opti
4 seitige gefast, gebirstet, naturgedlt-
wodurch die Holzzeichnung besonders

i zur Geltung kommt;
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Oak/Eiche

Grande
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This type of a single plank oak board
floor is available in two kinds of finishes.

Diese Art des 1-Stab Fertigparketts kommt in zwei
Sorten der Veredelung der Oberflache vor.

Oak/Eiche
Delicious
Grande

Delicious Grande coated with several
layers of UV-hardened oil.

Delicious Grande wurde mit
mehreren Schichten UV-Ol behandelt.

1WG000282

Oak/Eiche
Sunny
Grande

Sunny Grande is finished with natural
oil, which makes the floor more pleasant

and warmer to the touch,
allows the floor to breathe,

by regulating the microclimate
of the interior.

Sunny Grande wurde dagegen mit Naturol
behandelt, was bewirkt, dass das Parkett
besonders natiirlich und angenehm ist sowie
»atmet”und dadurch das Mikroklima im
Innenraum reguliert.

1WG000627
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Oak/Eiche
Sunny
Molti

Sunny Molti is finished with
natural oil, which makes the
floor more pleasant and warmer
to the touch, allows the floor

to breathe, regulating the
microclimate of the interior.

Sunny Molti wurde mit Naturdl
behandelt, was bewirkt, dass das Parkett
fuBwarm, natirlich und angenehm

ist sowie ,atmet” und dadurch das
Mikroklima im Innenraum reguliert.

3WG000640




Oak/Eiche
Coriander
Piccolo

The product consists of

single plank flooring, visually
lengthened by bevelling on all
four edges. Coriander Piccolo
has additionally been subjected
to brushing and protected with
transparent UV oil.

4 seitige gefast Landhausdiele. Coriander
Piccolo wurde zusatzlich gebirstet und
mit transparentem UV-Ol veredelt.

1TWG000610
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7 000 revolutions*

The most resistant lacquer on the market
7 000 Umdrehungen*
Der widerstandsfdhigste Lack auf dem Markt

Ash/Esche
Saimaa
Molti

Finishing of the board with semi-
matt super-resistant professional
lacquer means that the Saimaa
Molti floor not only displays a
high aesthetic value but is also
very durable and guarantees
many years of use.

Durch die Behandlung mit halbmattem
Lack von erhohter Abriebfestigkeit
bringt das Parkett Saimaa Molti nicht
nur eine attraktive Asthetik zur Geltung,
sondern erweist sich als besonders
widerstandsfahig und garantiert furr eine
jahrelange Nutzung.

3WG000650
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width/Breite 155 mm, length/Lange 2200 mm,
microbevelled/Microfase, brushed/gebiirstet, natural oil/Naturdl

@Barlinek

Oak/Eiche
Mersey
Medio

Itis a single plank board in a colour

reminiscent of raw wood, which has

23 . been obtained by way of unique

i i tinting. The floor owes its subtlety to
' the four-side chamfering, and the ring

pattern is emphasized by brushing.

Finished with natural oil.

Landhausdiele, deren Farbe an rohes Holz
erninnert. Die Farbe entsteht durch Anwendung
einzigartiger Farbung. Die Feinheit des
FuBbodens ist auf die vierseitige Micro-
Abschragung zuruckzufiihren und die Musterung
wird durch Birsten verdeutlicht.

Mit natiirlichem Ol bestrichen.

1WG000772

. BARLINEK.COM

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte
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NATURAL
FLOORS

TRANSPARENTER
PARKETTBODEN

Beech/Buche
Masuria
Molti

The Masuria Molti floor
resembles a parquet, thanks to
its 3-strip composition. It is made
from strong beech wood coated
with our highly resistant semi-
matt professional lacquer.

Das Parkett Masuria Molti besteht aus
einem 3-Stab Fertigparkett, wodurch
es dem Stabparkett dhnelt. Es besteht
aus widerstandsfahigem Buchenholz,
das mit halomattem Lack von erhohter
Abriebfestigkeit veredelt wurde.

3WG000655

7 000 revolutions*

The most resistant lacquer on the market
7 000 Umdrehungen*
Der widerstandsféhigste Lack auf dem Markt




NATURAL
FLOORS

TRANSPARENTER
PARKETTBODEN
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g 7 000 revolutions*
(] .
5 ~ The most resistant lacquer on the market
o=, w
5 7 000 Umdrehungen*
I Der widerstandsfdhigste Lack auf dem Markt
§
5
c
s .
=4
[¥)
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E
2 Maple/Ahorn
.S Yu Shan
E® .
€ E Molti
S E
NS e S
e The beautiful, light colour and satin shine of the surface
. . (]
Gl g mean the floor has a very strong effect on any interior. Apart
£= from its light colour, maple wood is characterised by narrow i
%" g grain patterns with a light brown hue, and by durability line
ca which increases the quality of floors made from it.
E'S
= S— Durch eine hervorragende, besonders helle Farbe und den
: = charakteristischen sanften Glanz der Oberflaiche macht dieser Holzboden
’i, 'é jeden Innenraum zu einer Blihne. Neben einer hellen
=R Holzfarbe zeichnet sich der Ahorn durch schmale Jahresringe mit leicht
g o braunlicher Farbung und durch Widerstandsfahigkeit, die die
S g Qualitat der aus diesem Holz hergestellten Parkette beeinflusst, aus.

iy T ; Wood features scale of intensity
Detailed information on page 201 i
*Details auf der Seite 201 Klassifikation der Produkte
@ : 3WG000657
Barlinek BARLINEK.COM o0




LIGHT
FLOORS

HELLER
PARKETTBODEN

The effect of a vast space

Bright flooring will bring in more space
into the interior and will optically
enlarge it. What's more, light shades
give the interior a transparent, timeless
look. Bright wooden floors compose
extremely well with dark furniture,
creating surprising combinations. If you
want to achieve an effect of lightness
and space you should choose light
flooring without a doubt.

Effekt einer optischen
Raumerweiterung

Helle Bden bringen mehr GroRzuigigkeit und
Weite in die Raumlichkeiten und lassen diese
somit optisch groBer wirken. Helle Tonen wirken
dariiber hinaus tiberschaubar und zeitlos.

Helle Holzbdden lassen sich gut mit dunkleren
Méobeln kombinieren und sorgen fiir elegante
Ubergénge. Um das Interieur leicht und
grofBziligig wirken zu lassen - kann man
bedenkenlos hellen Boden auswahlen.

143



LIGHT
FLOORS

HELLER
PARKETTBODEN

.'r Oak/Eiche
. White Truffle
é ‘H.I Grande P U R E
White Truffle Grande is —line

a whitewashed oak board.

The product is enriched by the
use of matt lacquer, which gives
the board a modern character.

White Truffle Grande ist ein
gebleichtes Parkett aus Eichenholz,
mattlackiert, was modern wirkt.

width/Breite 180 mm, length/Lange 2200 mm,

matt lacquer/matt lackiert

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte

$Barlinek BARLINEK.COM 1WG000286 ( N J




s R a4 _ Oak/Eiche
g A Pudding
e _ Multiplo

Pudding Multiplo is a 6-strip

floor with a warm, creamy colour,

. emphasized by a white brushing.
. The matt varnish coat not only
protects but also enhances the
natural features of the wood.

FuBboden Pudding Multiplo ist ein
6-Stab-Produkt, mit einer warmen,
Creme Farbe, die durch wei8es Biirsten
betont. Die Oberflache des Mattlacks
schiitzt und betont auch die natiirlichen
Holzeigenschaften.

Al 6WG000004

BARLINEK.COM

_ic

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte
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Ash/Esche
Milkshake
Grande

The Milkshake Grande floor

is distinguished by the great
hardness of the wood.

A milky colour staining is extra
protected by matt lacquer.

Das Fertigparkett Milkshake Grande
zeichnet sich durch hohe Holzhérte aus.
Milchweil3 gefarbt und zusétzlich

matt lackiert.

TWG000664

1k

PURE

“lineT

\ , Qs IR Wood features scale of intensity
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LIGHT
FLOORS

HELLER
PARKETTBODEN

"Ash/Esche
Milkshake
Molti

The natural hardness and durability
of ash wood guarantees

the highest quality of floor.
Milkshake Molti is a 3-strip

product with an exceptional milky
colouring. The wood is protected
with matt lacquer.

Die Esche garantiert durch ihre natiirliche
Harte und Widerstandsfahigkeit fur Holzboden
héchster Qualitat. Die Esche Milkshake Molti ist

eine Parkettsorte aus 3-Stab-Dielen mit einer
einmaligen milchweif3en Farbe. Matt lackiert.

3WG000651

—line——

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte

151






microbevelled/Microfase, matt lacquer/matt lackiert

width/Breite 180 mm, length/Lange 2200 mm,

@Barli nek BARLINEK.COM

Oak/Eiche
Bianco
Grande

White colouring perfectly
matches the character of the oak
floor, whose boards have been
optically lengthened through
double-sided micro-bevelling.
The subtle character of the floor
is given by the matt lacquer.

Die weil3e Farbung harmoniert ideal mit dem
Charakter des Eichenfuf3bodens, dessen Dielen
durch 2-seitiges Fasen optisch verlangert
werden. Die Feinheit des FuBbodens ist auf den
Mattlack zurtickzuftihren.

1WG000700

PURE

~line

bevel
Fase

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte
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Now you can fit Barlinek boards
on the wall too!

Jetzt kénnen Sie das Fertigparkett
von Barlinek auch an der Wand montieren!

Oak/Eiche
Coconut
Piccolo

A board with an ageing effect,

a milky- coconout shade and
a natural wood pattern. Ii U R E
Bevelled sides give it a slic and line

elongated look.

Gealtertes Fertigparkett mit milchiger,
kokosnussfarbiger Farbung mit
natirlichem Holzmuster. Microfase
verlangert es optisch, wodurch die Dielen
schlanker wirken verlangern es und
machen es schlank.

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte
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Oak/Eiche

Cappuccino
Medio
Creamy-white stained oak floor,
covered with matt lacquer and Ii U R
brushed emphasizing the natural ||ne

wood graining.

Cremig weil} gebeizter Eichenboden,
mit Mattlack versiegelt und naturliche
Holzzeichnung durch das Biirsten betont.

1WG000830

width/Breite 155 mm, length/Lange 2
microbevelled/Microfase, brushed/gebt

"
Wood features scale of inte
Klassifikation der Pro

@Barlinek BARLINEK.COM 00 N9
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width/Breite 207 mm, length/Lange 2200 mm,
brushed/gebiirstet, matt lacquer/matt lackiert

$Barlinek S i 3 T4 BARLINEK.COM
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Oak/Eiche
Cappuccino
Molti

A 3-strip oak floor

with a delicate creamy-white
colouring. Boards enriched by
brushing and protected with

, matt lacquer.

- 3-Stab Fertigparkett aus Eichenholz
mit einer feinen cremewei3en Farbe.
Die Holzdielen wurden durch Birsten
' veredelt und matt lackiert.

3WG000642

HELLER
PARKETTBODEN

- line——

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte
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Oak/Eiche
lvory
Grande

The structure of the wood in

_ lvory Grande flooring is clearly
~ emphasized by brushing and its
edges defined by bevelling.

The board is subtly coloured, and
- enriched with natural oil.

- Zu den Merkmalen der Holzdielen Ivory
= Grande gehoren die durch Birsten
hervorgehobene Struktur sowie gefaste
Kanten. Die Holzdielen sind fein gefarbt
T 1-'1 und mit Naturdl veredelt.

i

1WG000626

it

I |
| !
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BARLINEK.COM '. \

LIGHT
FLOORS

HELLER
PARKETTBODEN

bevel
Fase

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte
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Oak/Eiche
Creme Brulee
Grande

Creme Brulee Grande is
characterized by the use of material
with visible natural features.

The shape of the individual boards
g \ : has been emphasized by four-sided

\ \ - ) S - e bevelling. The board is coated with
{ : X 2 natural white oil.

_,_,.a‘-"‘“' =
.,—-""""_.- 5

width/Breite 180 mm, length/Lange 2200 mm

bevelled/gefast, natural oil/Naturol

' - 3
--‘l . \'- \ ., Creme Brulee Grande zeichnet sich durch
\ = 1o \\ 1. = Einsatz von Holz mit seinen sichtbaren
| " N . natirlichen Merkmalen aus. Die Form wurde
\ i \ % 1 mit Fasen an vier Seiten hervorgehoben.
ll"\l \ W ._ \\ . A = Die ganze Diele wurde mit weiRem Natur6l
/ s '-?_ N behandelt.
Bharllnek \ R T 7 N _ BARLINEK.COM 1WG000628
u - S A - -

LIGHT
FLOORS

HELLER
PARKETTBODEN

‘Wood features scale of intensity
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LIGHT
FLOORS

HELLER
PARKETTBODEN
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Ash/Esche
Severn line——
Molti

A 3-strip ash floor, coloured with
a bold white colour, which is
enhanced by the use

of matt lacquer.
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matt lacquer/matt lackiert

3-Stab ParkettfuBboden in Esche, Wood features scale of intensity
weil3gefarbt, mattlackiert. Klassifikation der Produkte

$Barlinek BARLINEK.COM 3WG000706 o0




Oak/Eiche

; Dartmoor

& Grande

~£3 el Pl R A noble oak floor with delicate
o P . - white colouring. The structure of

the board is clearly visible through
brushing and natural oil finishing.

EichenfuBboden weillgedlt, geblirstet,
was die Holzzeic g besonders
zur Geltung bringt.

1WG000758

BARLINEK.COM

LIGHT
FLOORS

HELLER
PARKETTBODEN

Wood features scale of intensity
Klassifikation.der Produkte
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Oak/Eiche
Banana Song
Medio

An elegant, cream-stained floor with

an exceptionally rich and distinct
oak wood structure achieved by
brulshing. The edges of the boards
are highlighted by 4-sided bevelling
and the floor is finished in matt
lacquer. It is distinctive with

varied colour shades providing an
= intriguing ambiance.

Eichenparkett mit einer cremeweif3en Farbe
Die Maserung wurde durch Biirsten ans
Tageslicht gebracht und eine vierseitige Fase
verlieh den Holzdielen Leichtigkeit.

1WG000780

iy

PURE

—line

Wood features scale of intensity
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Oak/Eiche
Banana Song
MO'ti.'\

A 3-strip oak floor with
a creamy colouring. The grain
pattern has been enhanced by
brushing. The floor is finished
with matt lacquer.

3-Stab Fertigparkett aus Eichenholz mit
cremeweiler Farbe. Die Maserung wurde
durch Biirsten betont. Dieses Parkett
wurde Matt lackiert.

e
.

3WG000643
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width/Breite 155 mm, len

geburstet, mattlac

1WG000788
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LIGHT
FLOORS

HELLER
PARKETTBODEN

Ash/Esche
Platinium
Molti

3-strip ash floor in

grey hues and emphasized
texture. The board is aditionally
protected with matt

lacquer finish.

3-Stab Fertigparkett aus Eschenholz
in Grautonen mit einer akzentuierten
Holzstruktur. Es wurde zudem

matt lackiert.

3WG000654
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bevelled/gefast, brushed/gebiirstet, matt lacquer/matt lackiert

width/Breite 180 mm, length/Lange 2200 mm,

@Barlinek

%ﬁﬁgrﬁ5§§g5=gagfﬂ
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BARLINEK.COM

Singlle plank staine

and covered with

| The natural w
emphsised

Cremlfarbene 1-Stab L3

mit Mattlack versiegFIt und durch das

Biirsten hervorgehob

HELLER
TBODEN

| |
|
|

OaklEichel
Nudq

Grande:

d a cream hue
matt lacquer.
ood texture is
with brushing.

ndhausdiele und

ner Holzstruktur.,

1WG000672
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Ash/Esche
Diamond
Grande

\ An ash floor, coloured
| in a fine grey hue. The 4-sided
micro-bevelling adds elegance
and brushing enhances the
board structure. It is finished with
matt lacquer.

microbevelled/Microfase, brushed/geblirstet, matt lacquer/matt lackiert

width/Breite 180 mm, length-/L'zinge 2200 mm,

s /
: A ,f Eichenparkett, leicht aschgrau gefarbt,
g y ,f' 4 seitig gefast, was die Dielen eleganter
\\\ o / ' macht, gebiirstet, mattlackiert.
“~ : /4 /
/ y ,-/ / { TWG000679
Barlinek Y s RLINEK.COM
Pt

LIGHT
FLOORS

HELLER
PARKETTBODEN

LN

PURE

~line

bevel
Fase

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte
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Oak/Eiche
White Pepper
Molti

The White Pepper Molti floor
has been created from
3-strip oak boards.

The wood is a light colour
stained and protected with
natural oil.

Das Parkett White Pepper Molti
besteht aus 3-Stab Fertigparkett
aus Eichenholz. Das Holz wurde hell
gefarbt und mit Naturdl veredelt.

3WG000641

W b 187

—line——

width/Breite 207 mm, length/Lange 2200 mm,

Natural oil/Naturol

Wood features scale of intensity
Klassifikation der Produkte
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'bea_ fy’ofthe woédfﬁas been
rought out by brushing and the
i has been ﬁnlshed in matt Iac"' juer

by natural wood features.

Eichenparkett, aschgrau gefarbt, 4 seitig gefast, S | X ; E
matt lackiert. Naturliche Holzstruktur wurde | 2 Wood features scale of intensity
| Klassifikation der Produkte

durch Bursten betont.
| X JOIOJO)

width/Breite 15
mitrbevelle!]/-

$Barlinek - 4 ' BARLINEK.COM
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BARLINEK.COM

Oak/Eiche
Marzipan Muffin
Molti

Grey stained boards finished with
matt lacquer, enhance

the natural texture

of the wood by brushing.

Aschgrau geféarbte und matt lackierte
Oberflache mit einer naturlichen
Holzstruktur, die durch Birsten zur
Geltung gebracht wurde.

3WG000644

LIGHT
FLOORS

HELLER
PARKETTBODEN




h/Lange 2200 mm,
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Ash/Esche
Bergen
Molti

A refined 3-strip silver-grey ash
floor. The wood structure is
emphasized by brushing. It gains
modern spirit, as it is finished
with matt lacquer.

3 Stab Parkett, silbern-grau gefarbt.

Die Struktur der Bretter wird durch das
Biirsten betont. Mit Mattlack bestrichen,
erlangt sie einen modernen Sinn.

3WG000708

LIGH
FLOORS

HELLER
PARKETTBODEN
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Wood features scale of intensity
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Now you can fit Barlinek flooring
on the wall too!

Jetzt kénnen Sie das Fertigparkett
von Barlinek auch an der Wand befestigen!

over the whole wall
an der ganzen Wand

in line with de

an der Decke_b_dee :

"“mdes

Gestaltungsfreiheit
- an der ganzen
Wand oder an'einem
beliebigen Teil der

_ Wand.

diagonally

diagonal

Easy assembly Clip for attaching Remember
board to wall he clip!
5Gc lock system simplifies the clip
installation and is recommended A metal mounting clip enabling Denken Sie
when assembling Barlinek quick, safe and easy mounting of an Wandclips!

engineered boards. Tapping the ~ any 14.or 15 mm thick multi-layer

short end is not required. Barlinek flooring to the wall.

Einfache Montage Wandclips

Wandclips aus Metall fiir eine schnelle,
sichere und leichte Montage des 14 oder
15 mm starken Mehrschichtparketts von

Barlinek an der Wand.

Fir die Montage der Mehrschichtdielen
werden von Barlinek Holzdielen mit
Stirnverschliissen 5Gc empfohlen. Dieser
Verschluss muss auf der Stirnkante mit
dem Schlagholz nicht eingeschlagen
werden, wodurch die Montage der KL1002002

. BARLINEK.COM Holzdielen viel einfacher erfolgt.




Wood in its purest form

The highest quality of a single plank board is an
exclusive and most impressive way to display the
natural beauty of the material.

Holz in reinster Form

Die 1-Stab-Dielen hochster Qualitét stellen die exklusivste und
effektivste Form der Prasentation der natirlichen Schénheit von

Holz dar.

NEW/NEUE!
PURE

Classico line

Pure Classico Line is

a series for those who
value tradition and at
the same appreciate
modern design. The
floors are laid in

a classic fir.

Pure Classico Line ist
eine Serie fir alle, die
Tradition hoch schdtzen
und gleichzeitig
modernes Design
bevorzugen. FuBbéden
mit klassischem
Fischgratenmuster.

line——

PURE
Corntige Fe

PureVintage Line is a series
for lovers of ancient beauty.
Wooden floors whose styling
refers to the best traditions
of the past eras. Designed for
interiors with a character.

Pure Vintage Line ist eine

Serie fiir Liebhaber uralter
Schonheit. HolzfuBboden,
deren Gestaltung sich auf

die besten Traditionen
vergangener Epochen bezieht.
Fur Innenrdume mit Charakter
geschafft.natlrlichen Schonheit
von Holz dar.

The latest trends in colour

Decor is a series dedicated to those who appreciate
modern design and original colours. Boards stained
in the most fashionable shades are perfect for
seekers of avant garde solutions.

Aktuelle Farbtrends

Die Kollektion Decor wird fiir diejenigen empfohlen, die
modernes Design und einzigartige Farben zu schatzen wissen.
Die Holzdielen in den modernsten Farbtonen sind eine perfekte
Losung fuir Menschen, die nach avantgardistischen Lésungen
suchen.

S

The most resistant lacquer on the market

Life is a series dedicated to interiors where there is
a lot happening. Flooring of exceptional durability
ensured by super-resistant professional lacquer -
the winner of an international abrasion and stain
resistance test.

Der widerstandsfahigste Lack auf dem Markt

Die Kollektion Life ist eine Serie, die fir Innenraume bestimmt

ist, in denen viel los ist. Holzdielen mit einer auBergewdhnlichen
Widerstandsfahigkeit, die mit dem super-widerstandsfahigen
Lack - dem Sieger im internationalen Test der Abriebfestigkeit und
Unempfindlichkeit gegen Flecken - gewahrleistet wird.

&

4

180

2200

GRANDE 180

Single plank boards

of 180mm width

and 2200mm height.
Boards of this size are
included into our PURE
line.

1-Stab-Dielen mit einer
Breite von 180mm und
einer Ldnge von 2200mm.
Diese Dielen finden sie in
der Serie PURE.

<t |
p—

NEW/NEUE!
155

2200
2200

MEDIO 155

Single plank boards

of 155mm width and
2200mm height. Boards
of this size are included
into our PURE line.

1-Stab-Dielen mit einer
Breite von 155mm und einer
Lédnge von 2200mm. Diese
Dielen finden sie in der Serie
PURE.

BARLINEK WOOD BOARD
DIMENSIONS

ABMESSUNGEN DES BARLINEK
FERTIGPARKETTS

NEW/NEUE! NEW/NEUE!
130 130 207 180
(o]
AN |
N
130 L
o o
o o
AN Q]
AN || AN
N |
(o))
o
PICCOLO 130 MOLTI 207 MULTIPLO 180
Single plank boards of 3-strip boards of 6-strip boards of
130mm width come in 207mm width and 180mm width and
three heights: 2200mm, 2200mm height. 2200mm height.
1092 mm and 725 mm. Boards of this size Boards of this size
Boards of this size are are included into our are included into our
included into our PURE line. DECOR and LIFE lines. DECOR line.

1-Stab-Dielen mit einer Breite
von 130mm sind in drei Ldngen
von 2200mm, 1092mm und
725mm verfiigbar. Diese Dielen
finden sie in der Serie PURE.

3-Stab-Dielen mit einer
Breite von 207mm

und einer Ldnge von
2200mm. Diese Dielen
finden sie in den Serien
LIFE und DECOR.

6-Stab-Dielen mit einer
Breite von 180mm und
einer Ldnge von 2200mm.
Diese Dielen finden sie in
der Serie DECOR.

197
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% I’ Varied colour pattern, small and

medium size sound knots,

. small and medium size knots, filled

Varied colour pattern, small,
medium and big size sound knots,
small, medium and big size knots,

filled cracks, sapwood and silver
figure.

nattirliche bis lebhafte Farb- und
Strukturunterschiede, kleine, mittlere
und groBe gesunde Aste, kleine und
grofe Aste, gefiillte Risse, Splint, Spiegel.

Wt ".'4 f

'P. cracks, edge sapwood, silver grain.

Natiirliche Farb- und
Strukturunterschiede, kleine, mittlere
und groBe gesunde Aste, kleine und
mittlere Aste, gefiillte Risse, Randsplint,
Spiegel.

and big size sound knots, small,
medium and big size knots, filled
cracks,

Lebhafte Farb- und

Y Strukturunterschiede, kleine, mittlere

und groBBe gesunde Aste, kleine,
mittlere und groBe Aste, gefiillte Risse,
Splint, Spiegel.

Varied colour pattern, small and

medium size sound knots, small

size filled knots, sapwood, filled
cracks

Lebhafte Farb- und
Strukturunterscheide, kleine und
mittlere gesunde Aste, kleine gefiillte
Aste, Splint, gefiillte Risse.

Varied colour pattern, small and

medium size sound knots, small

size filled cracks, edge sapwood,
silver grain

Natiirliche Farb- und
Strukturunterscheide, kleine und
mittlere gesunde Aste, gefiillte kleine
Aste, Randsplint, Spiegel.

Varied colour pattern, small,
medium and big size sound knots,
small, medium and big size knots,

filled cracks, sapwood, silver

grain,distinct wood figure.

Markante bis natiirliche Farb-und
Strukturunterschiede, kleine, mittlere
und groBBe gesunde Aste, kleine, mittlere
und groBe Aste, gefiillte Risse, Splint,
Spiegel, deutliches Zeichnung des
Kernholzes.
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Natural oil

Natural oil penetrates the pores of
the wood, impregnating it against
moisture and bringing out the
natural features of the wood.

Naturol

Das Naturél dringt in die Holzporen ein,
schiitzt vor Feuchtigkeit und bringt natiirliche
Holzmerkmale zur Geltung.

The natural oil structure.

The process of oil absorption by
the structure. The oil hardens in
contact with oxygen.

Struktur des nattirlichen Ols

Prozess der Aufnahme des Ols in die Struktur
Das Ol hértet nach dem Kontakt mit
Sauerstoff.

UV oil forms a protective oil

to dirt.

uv-0l
Das UV-0I Icisst auf der Holzoberfldiche

eine Olschicht entstehen und steigert die
Widerstandsféhigkeit des Parketts gegen
Schmutz.

The UV-oil structure.

The UV-oil structure hardens on
impact with ultraviolet light.

Struktur des UV-Ols

Das Ol hértet unter dem Einfluss von
UV-Strahlung.

coating on the surface of the wood
and increases the floor’s resistance

Lacquered floors

Multi-layered coating with a UV-har-
dened lacquer system protects the
floor by forming a surface safegu-
arding it against abrasion, dirt and
micro-scratches.

Lackierte Holzboden

Eine mehrschichtige Veredelung mit dem
UV-Lack schiitzt das Parkett, indem auf der
Oberfidche eine Schicht entsteht, die vor Abrieb,
Verschmutzung und Mikrorissen schiitzt.

Matt lacquer

Emphasises the natural character of
the wood floor and the depth of its
design.

Matt Lack

Betont den nattirlichen Charakter des Holzbodens
und die Tiefe dessen Designs.

Semi-matt lacquer

Intensifies the impression
of cosiness and warmth.

Halbmatt Lack

Verstdrkt den Eindruck der Behaglichkeit
und Wdrme.

High gloss lacquer

An excellent solution for impressive
elegant interiors.

Hochglanzlack

Eine hervorragende Lésung fiir elegante und
reprdsentative Innenrdume.

BARLINEK.COM

7 000 revolutions*

The most resistant lacquer on the market
7 000 Umdrehungen*
Der widerstandsfdhigste Lack auf dem Markt

& / o

Super-resistant Professional Lacquer

Super-resistant Professional Lacquer works
excellently even in heavily used rooms.
Winner of a Swedish abrasion resistance test.
The results of the test also confirm that this
is the lacquer most resistant to food stains,
including coffee and red wine.

Widerstandsfahiger Lack

Der super-widerstandsfahige Lack Professional ist sogar
fiir stark beanspruchte Raume sehr gut geeignet. Sieger im
schwedischen Test der Abriebfestigkeit. Die Testergebnisse
bestatigen auch, dass es sich dabei um einen Lack handelt,

der gegen Lebensmittelflecken wie z.B. Kaffee- oder
Rotweinflecken am widerstandsfahigsten wirkt.




Assemblage
Montage

Standard installation kit

Installation kit includes the tools
necessary to install multilayer
flooring.

The set includes:
- metal holder
« wooden tapping block

Montage-Set Standard

Im Montage-Set sind Werkzeuge enthalten,
die fiir die Verlegung von Mehrschichtparkett
erforderlich sind.

Im Set sind enthalten:
- Montageeisen
« Schlagholz

ZEM001001

Professional profiled
tapping block

Used when assembling layered

wooden floors with every kind of

frontal and lateral lock.

« made from highly resistant
plastic material.

- effectively absorbs the impact
of a hammer

Montage Schlagklotz

Fiir den Einsatz bei der Montage von

Mehrschichtparkett mit jedem Schloss fiir

die Stirn- und Ldngskante.

« Aus einem Kunststoff von hoher
Widerstandsféhigkeit

« Ddmpft die Hammerschldge gut ab

ZEM003002

@Barlinek

Floating Method Adhesive Method

Schwimmende Verlegung Verkleben

Barlinek 1K STP

adhesive
Cork mat

« natural and
ecological product

« good thermal and
acoustic insulation

Professional single compo-
nent polyurethane-silane
adhesive. Designed for
glueing all types of wooden

-+ durable and flexible . floor (including factory

* quick and easy to install finished). Highly flexible. Suit-
Korkmatte able for underfloor heating.

«  Natiirliches und umweltfreundliches Produkt Solvent-free.

« Gute Wdrme- und Schalldimmung Klebstoff Barlinek 1K STP

« Bestdndig und elastisch

+ Die Montage geht leicht und schnell von der Hand. Professioneller 1K-Klebstoff auf Polyurethan-Silan-Basis.
Packaging/verpackung: 10 m? - POD002001 Fiir Verkleben von Parketten aller Art (darunter von werkseitig

behandedlten Parketten). Hochelastisch. Fiir den Einsatz auf der
FuSbodenheizung geeignet. Losemittelfrei.

Underfloor board Packaging/verpackung: 16 kg - KLJ001001
« natural and

ecological product

« good thermal and
acoustic insulation

« quick and easy to install

Unterbodenplatte Barlinek 1K STP Primer

« Natiirliches und umweltfreundliches Produkt
« Gute Wdrme- und Schalldémmung
+ Die Montage geht leicht und schnell

von der Hand.

Single component polyure-
thane primer for strengthen-
ing cement, anhydrite and
concrete floors. Applied before

Packaging/Verpackung: 9,32 m?. . .
grey tile/Graue Platte 3,0 mm: POD001006 gluing dqwn the B arlinek
grey tile/Graue Platte 4,0 mm: POD001003 board.us ing Barlinek 1K STP
grey tile/Graue Platte 5,5 mm: POD001001 adhesive. Solvent-free.

grey tile/Graue Platte 7,0 mm: POD001002

Grundierung Barlinek 1K STP

1K-Grundierung auf Polyurethan-Basis fiir die Vorbereitung von
Zement-, Anhydrit- und Betonuntergriinden. Fiir den Einsatz vor
dem Verkleben des Fertigparketts Barlinek mit dem Klebstoff
Barlinek 1K STP. Lésemittelfrei.

Underfloor
board XPS

1,6 mm:
« Good sound insulation

* Low thermal resistance recommended
for underfloor heating
« easy and quick installation

PackagingVerpackung: 6 kg - KLJ001003

3mm:

+ Very good thermal and acoustic insulation
« leveling the unevenness of the ground

« easy and quick installation

Underfloor board XPS 1,6 mm: POD006001
16,5m?ROLL (1,1x15m)

underfloor XPS 3 mm: POD006002

10 m? FOLD (1 x 10m)

Unterlegplatte XPS

1,6 mm:

« gute Schallddmmung

- geringer Widerstand — empfohlen fiir
die Verlegung auf der FuBbodenheizung

« einfache und schnelle Montage

3mm:

« sehr gute Wédrme- und Schallddmmung

« Ausgleich der Unebenheiten des Bodens

« Die Montage geht leicht und schnell
von der Hand

Unterlegplatte XPS 1,6 mm: POD006001
16,5m?ROLL (1,1x15m)

Unterlegplatte XPS 3 mm: POD006002
10 m? FOLD (1 x 10m) BARLINEK.COM

Lay it yourself

Selbst verlegen




WHITE SKIRTING BOARDS
ELITE

WEIBE SOCKELLEISTEN ELITE
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Skirting / Sockelleiste
white painted / weild lackiert
PW92 — P9227362A

~
A
r

3 3

16 16 16

Skirting / Sockelleiste Skirting / Sockelleiste Skirting / Sockelleiste

white painted / weil3 lackiert white painted / weil3 lackiert white painted / weif3 lackiert

PWOH - P9H27362A PWO5 — P9527362A PW7C - P7C27362A

may be painted
Sie kénnen wieder farblich lackiert werden
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Skirting / Sockelleiste Skirting / Sockelleiste Skirting / Sockelleiste

white painted / weild lackiert white painted / weil3 lackiert white foiled / weil3e Folie
PW90 - P9027362A PW70 - P7027362A P50 - P5018101A

, ??ea%’aﬁ’fefé‘l?éiﬂen © =
Skirting / Sockelleiste Skirting / Sockelleiste Skirting / Sockelleiste
. N S white painted / weil3 lackiert white foiled / wei3e Folie white painted / weil3 lackiert
- —— ] R PW58 — P5827362A P20 - P2018101A PWA46 — P4627362A
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natural combination

nattirliche Kombination

Oak/Eiche Gentle
P30:P3001312A, P50: P5001312A
P61:P6101312A

Oak white oil/Eiche weil O
P10:P10001041A, P20: P2001041A,
P50:P5001041A,

Oak white matt lacquer

Eiche weifl matt lackiert
P10:P1001031A, P20: P2001031A,
P30: P3001031A,P50: PS001031A,
P61:P6101031A

Maple lacquer/Ahorn lackiert
P50:P5014011A

Beech lacquer/Buche lackiert
P10:P1006011A, P20: P2006011A,
P50: P5006011A

Oak/Eiche Excite
P50: P5001302A,
P61:P6101302A

Oak/Eiche Honey
P20:P2001222A;
P50: P5001222A

Oak/Eiche Olive
P78:P7801252A, P50: P5001252A

Ash/Esche Walnut
P50:P5002402A

Ash/Esche Cognac
P50:P5002392A

Qak/Eiche Still
P61:P6101422A

Oak/Eiche Brownie
P50:P5001262A

Merbau lacquer/lackiert
P10:P1004012A, P20: P2004012A,
P30: P3004012A, P50: P5004012A

White ash lacquer
Esche weif3 lackiert
P20: P2002031A, P30: P5002031A

P20:P2002041A

Oak/Eiche Touch
P20: P2001242A, P50: P5001242A,
P61:P6101242A

Oak unfinished/ Eiche roh
P20:P2001121A, P61:P6101121A

Ash/Esche Platinium
P50: P5002322A
P61:P6102322A

Oak lacquer/Eiche lackiert
P10:P1001011A, P20: P2001011A,
P30:P3001011A, 42: P4201011A, P50:
P5001011A, P60:P6001011A, P61:
P6101011A, P70:P7001011A, P71:
P7101011A, P78:P7801011A

T ———— e —————
B e —————

Iroko lacquer/lackiert
P20:P2012012A

Bamboo dark/Bambus dunkel
P20:P2017011A

Oak/EicheTerra
P20:P2001212A, P50:P5001212A

Oak/Eiche Antic
P10:P1001052A, P20: P2001052A,

P50P5001051A

Oak/Eiche Biscotti
P50:P5001412A

Ash/Esche Gold
P50:P5002372A

Ash/Esche Coffee
P20: P2002062A

Oak/Eiche Beryl
P20:P2001112A

Oak/Eiche Sense
P50: P5001332A
P61:P6101332A

Ash lacquer/Esche lackiert
P10:P1002011A, P20: P2002011A,
P30:P3002011A, P50: P5002011A,
P60: P6002011A, P61: P6102011A

Oak high gloss lacquer
Eiche Hochglanz lackiert
P20:P2001081A, P61: P6101081A

Walnut lacg/Nussbaum lack
P20:P2007011A,
P30:P3007011A

Oak/Eiche Bonet
P50: P5001432A

Jatoba lacquer/lackiert
P20: P2005012A, P30: P3005012A,
P50: P5005012A, P61: P6105012A

Oak/Eiche Espresso
P20: P2001022A,
P30: P3001022A, P50: P5001022A

Oak/Eiche Harmony
P30:P3001342A, P61: P6101342A

Oak high gloss lacquer
Eiche Hochglanz lackiert
P20:P2002081A

Dark Oak/Eiche dunkel
P20:P2001072A

Tali lacquer/lackiert
P10: P1008012A, P20: P2008012A,
P50: P5008012A

Ash/Esche Hazelnut
P50:P5002382A

Sapella lacquer/lackiert
P10:P1003011A, P20: P2003011A,
P50: P5003011A

Wenge lacquer/lackiert
P20: P2009012A, P50: P5009012A
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naturally oiled wood floors
Naturdl behandelten Holzboden

UV oiled wood floors
UV Ol veredelten Parkette

lacquered floors
Lack veredelten Parkette

Everyday care / Laufende Pflege _

WASH CARE

Concentrate for everyday
cleaning of naturally oiled
wood floors. Refreshes the
surface and prevents it
getting dirty again. It has
anti-slip properties.

Konzentrat fiir laufende Reinigung der mit dem Naturdl
behandelten Holzbéden Das Mittel frischt die Oberflache
auf und schiitzt sie vor erneuter Verschmutzung. Mit
rutschhemmenden Eigenschaften.

Yield approx/ Ergiebigkeit ca. 500m? /1L.
PRT004003

FLOOR SOAP

Agent for everyday

care of UV oiled floors.
Suitable for flooring,
furniture, kitchen
worktops and all

indoor items made of
wood. Increases floor’s
resistance to dirt. Remove
stubborn dirt and stains
with Intensive Cleaner,
then apply Floor Soap.

BODENSEIFE

Reinigungsmittel fiir alltdgliche Pflege der mit UV-Ol behandelten
Holzboden. Ist nicht nur fiir Holzbdden, sondern auch fiir

Mébel, Kiichenarbeitsplatten oder andere Holzgegensténde

im Innenraum hervorragend geeignet. Steigert die
Widerstandsfahigkeit des Parketts gegen Schmutz. Hartnéckiger
Schmutz und Flecken sind zundchst mit Intensivem Cleaner zu
entfernen und anschlieBend mit der Bodenseife zu reinigen.

Yield approx/ Ergiebigkeit ca. 150m?/1L.
PRT003001

PROTECTOR CONCENTRATE
Concentrate for everyday care of
" lacquered floors. Contains no wax which
+ facilitates the subsequent renovation of

the floor. Does not leave stains or streaks.

- Forms a resistant, antistatic, non-slip film
- onthefloor surface. It can also be used
- on stone and ceramic floors.

PROTECTOR KONZENTRAT

Reinigungsmittel fur alltdgliche Pflege lackierter Holzbdden.
Enthalt keine Wachse, was eine spétere Renovierung des
Holzbodens erleichtert. Hinterlésst auf der Oberflache
weder Streifen noch Flecken. Hinterldsst auf der gereinigten
Oberflache einen dauerhaften, antistatischen Schutzfilm mit
Antirutschfunktion. Ist auch fiir die Reinigung von Stein- und
Keramikboden gut geeignet.

Yield approx/ Ergiebigkeit ca. 500m?/1L.
PRT001002

First and recurring care / Erste und regelmiBige Pflege

WAX CARE PLUS

Preparation in undiluted form. Agent
for first and periodic care of wood

floors finished with natural oil. Regular

maintenance with Wax Care Plus
protects, regenerates and refreshes
the surface. Displays hydrophobic
properties.

Unverdiinntes Mittel. Dient zur ersten und periodischen Pflege
der mit Naturolen behandelten Holzboden. Eine regelmaBige
Behandlung mit dem Pflegemittel Wax Care Plus garantiert fiir
Schutz der Oberfléche, deren Renovierung und Auffrischung.
Das Produkt verfiigt Giber hydrophobe Eigenschaften.

Yield approx/ Ergiebigkeit ca. 100-110m%/1L.
PRT004005

MAINTENANCE OIL

Care oil for all UV oiled
wooden floors.

Used as a refreshing and
maintenance preparation.

PFLEGEOL
Pfleged fiir alle Holzbdden, die mit UV-Ol behandelt wurden.
Zum Einsatz als Auffrischungs- und Pflegemittel.

Yield approx/ Ergiebigkeit ca. 100-130m?%/1L.
PRT003002

PROTECTOR SHINE

A care agent for periodic maintenance
of lacquered wood floors. Forms a
highly resistant coating that is renewed
during subsequent uses. Old and
scratched surface regains its lustre
without the need for lacquering.
Product ready for use in undiluted
form.

PROTECTOR KONZENTRAT

Pflegemittel fiir periodische Pflege lackierter Holzboden Es lasst
auf der Oberflache einen besténdigen Film entstehen, der bei der
néchsten Verwendung des Mittels wiederhergestellt wird Die alte
verkratzte Oberflache erhalt wieder ihren alten Glanz, ohne dass
sie lackiert werden muss. Gebrauchsfertig in unverdiinnter Form.

Yield approx/ Ergiebigkeit ca. 100m?/1L.
PRT001001

Thorough cleaning / Griindliche Reinigung .

MAGIC CLEANER

Concentrate for very dirty
and greasy wood floors
coated with a natural

oil, and for floors before
renovation. Removes
grease and dirt. The
product does not contain
bleach. Biodegradable.

Konzentrat fiir stark verschmutzte und fettige Holzbdden, die
mit Naturél veredelt wurden, sowie fiir Holzbdden vor der
Renovierung. Entfernt Fett und Schmutz. Das Produkt enthalt
keine Bleichmittel. Bioabbaubar

Yield approx/ Ergiebigkeit ca. 100m?/1L.
PRT004004

@Barlinek

INTENSIVE CLEANER

Used for thorough
cleaning of UV oil coated
floors, especially before
using the Maintenance

Oil for maintenance and
renewal. Removes dirt,
grease and previous layers
of floor soap.

INTENSIVER CLEANER

Mittel zur griindlichen Reinigung der mit UV-Ol behandelten
Holzbdden, insbesondere vor der Auffrischung des Parketts mit
dem Pflege- und Reparaturdl. Zur Entfernung von Schmutz, Fett,
Nikotin und alten Schichten der Bodenseife.

Yield approx/ Ergiebigkeit ca. 100m?1L.
PRT003004

PROTECTOR COMPLETE

Concentrated intensive-action agent for
degreasing and periodic deep cleaning
of lacquered floors. Effectively removes
stubborn dirt, stains and old layers of
pastes and other maintenance agents,
including old coatings of Protektor
Shine. Ideal for use before lacquering
floors, and also before refreshing with
Protektor Shine.

PROTECTOR KOMPLET

Konzentrat des intensiven Reinigungsmittels zum Entfetten und zur
griindlichen, periodischen Reinigung lackierter HolzbGden. Entfernt
wirksam Schmutz, Flecken und alte Schichten von Pflegepasten und
anderen Pflegemitteln, darunter die alte Schicht Protektor Blask.
Hervorragend fiir die Viorbehandlung vor dem erneuten Lackieren
des Fertigparketts sowie vor der Auffrischung mit dem Pflegemittel
Protektor Blask.

Yield approx/ Ergiebigkeit ca. 200m?/1L.
PRT001003

BARLINEK.COM

CARE AND

MAINTENANCE

PFLEGE UND RENOVIERUNG

Beautiful for years
and years!!

The worst enemies of a floor
are water and sand. We keep it
clean by sweeping, vacuming
and occasional wiping with
damp (but not wet!) cloth. It is
recommended to use cleaning
articles suggested by the
manufacturer for different types
of flooring (natural oil, uv oil,
lacquer). To protect from the
damaging effect of sand and
water, as well as salt in the winter,
we should place mats near the
entry of the house.

Schon fiir viele Jahre!

Die grofBten Feinde von Holzboden

sind Wasser und Sand. Die Sauberkeit
wird durch Fegen, Staubsaugen und
regelmaBiges wischen mit einem
nebelfeuchten (aber nicht nassen!)
Tuch gehalten. Es wird geraten; die

von Herstellern flr verschiedene

Arten von FuBbéden empfohlenen
Reinigungsmittel (natiirliches OI, UV-OI,
Lack) zu verwenden. Zum Schutz gegen
die zerstorerischen Auswirkungen von
Sand und Wasser und im Winter auch von
Salz, legen Sie vor dem Hauseingang
Schutzmatten.

We should avoid walking on high
heels on, the floor. Furniture legs,
pedestals and other forms of
pressure on the floor should be
secured with felt (but it musn't
be adjusted with nails). The floor
under office chairs on wheels
should be protected with mats.
Itis not recommended to mount
flooring on surface with high
humidity or exposed to direct
contact with water.

Vermeiden Sie, den FuBboden in Schuhen
mit hohen Absatzen zu betreten. Sockel,
Beine oder andere Teile von Mobeln,

die einen Druck auf den FuBboden
ausliben, sollen mit Filzgleiter versehen
werden (nicht mit Nageln befestigen).
Der FuBboden unter Biirosesseln mit
Rollen soll mit einer Bodenschutzmatte
geschtzt werden. Es wird nicht
empfohlen, das Fertigparkett auf
Untergriinde mit erhohter Feuchtigkeit
oder auf Untergriinde, die dem direkten
Kontakt mit Wasser ausgesetzt sind,

zu verlegen.
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width/Breite 130 mm,
length/Lange 725 mm,
microbevelled/Microfase,
brushed/gebiirstet,

matt lacquer/matt lackiert

Oak/Eiche Brown Sugar Piccolo - TWJ000004 page/Seite 20

2

Oak/Eiche Caramel Piccolo - TWJ000003

page/Seite 26

Oak/Eiche Toffee Piccolo - 1WJ000005

Sample photos are illustrative only and may not fully reflect actual product appearance.
IMPORTANT: Purchased product may differ in colour from the samples displayed in store.

width/Breite 130 mm,
length/Lange 725 mm,
microbevelled/Microfase,
brushed/geblrstet,
natural oil/Naturol

page/Seite 22

width/Breit;e;l?;_ﬁﬂnm,

length/Lange 725 mm,

microbevelled/Microfase,

brushed/gebiirstet, ,

matt lacquer/matt lackiert
A
S 4

Oak/Eiche Marzipan Muffin Piccolo - TWJ000001 page/Seite 28

Oak/Eiche Grand Canyon Piccolo - TWJ000006 page/Seite 24

Oak/Eiche Cappuccino Piccolo - 1WJ000002

page/Seite 30

Die einzelnen Bilder der Produktmuster, die in diesem Katalog enthalten sind, mégen das Aussehen der Produkte nicht ganz wiedergeben.
HINWEIS: Die Farbung des bestellten Produktes kann sich von den in der Verkaufsstelle verfligbaren Mustern unterscheiden.

width/Breite 180 mm,
length/Lange 2200 mm,
bevelled/gefast
brushed/geburstet,

matt lacquer/matt lackiert

Oak/Eiche Marsala Grande - TWG000550

width/Breite 180 mm,

length/Lange 2200 mm,
brushed/gebiirstet,

semi-matt lacquer/halbmatt lackiert

Ash/Esche Coffee Grande - 1TWG000676

width/Breite 130 mm,
length/Lange 2200 mm,
microbevelled/Microfase,
brushed/gebiirstet,

matt lacquer/matt lackiert

Oak/Eiche Brown Sugar Piccolo - 1WG000304

page/Seite 34

page/Seite 40

page/Seite 48

width/Breite 180 mm,
length/Lange 2200 mm,
brushed/gebiirstet,

matt lacquer/matt lackiert

Oak/Eiche Marsala Multiplo - 6WG000001

width/Breite 207 mm,

length/Lange 2200 mm,
brushed/geblirstet,

semi-matt lacquer/halbmatt lackiert

Ash/Esche Coffee Molti - 3WG000653

width/Breite 130 mm,
length/Lange 2200 mm,
microbevelled/Microfase,
matt lacquer/matt lackiert

Oak/Eiche Jaspis Piccolo - TWG000269

page/Seite 36

page/Seite 42

page/Seite 50

Oak/Eiche Porto Grande - 1WG000624

width/Breite 207 mm,
length/Lange 2200 mm,
brushed/gebiirstet,

matt lacquer/matt lackiert

Oak/Eiche Affogato Molti - 3WG000649

width/Breite 180/155 mm,
length/Lange 2200 mm,
matt lacquer/matt lackiert

Oak/Eiche Olive Crostini Grande - TWG000288 page/Seite 44
Oak/Eiche Olive Crostini Medio - TWG000790  page/Seite 46

width/Breite 180 mm,
length/Lange 2200 mm,
bevelled/gefast,
brushed/geblirstet,
natural oil/Naturol

page/Seite 52

page/Seite 38



width/Breite 130 mm,
length/Lange 2200 mm,
microbevelled/Microfase,
matt lacquer/matt lackiert

Oak/Eiche Nugat Piccolo - 1WG000729 page/Seite 54

width/Breite 180 mm,

length/Lange 2200 mm,
microbevelled/Microfase,
brushed/gebirstet,

matt lacquer/matt lackiert - Bonet Grande

Sample photos are illustrative only and may not fully reflect actual product appearance.
IMPORTANT: Purchased product may differ in colour from the samples displayed in store.

width/Breite 207 mm,
length/Lange 2200 mm,
brushed/geburstet,

matt lacquer/matt lackiert

Oak/Eiche Honey Molti - 3WG000647

width/Breite, 180 mm,
length/Liange 2200 mm,
microbeyelled/Microfase,
brushed/gebiirstet,

matt lacquer/matt lackiert

page/Seite 56

Oak/Eiche Tay River Grande - 1WG000812

width/Breite 180 mm,
length/Lange 2200 mm,
microbevelled/Microfase,
brushed/gebirstet,

matt lacquer/matt lackiert

page/Seite 58

width/Breite 155 mm,
length/Lange 2200 mm,
microbevelled/Microfase,
brushed/gebiirstet,

matt lacquer/matt lackiert

Die einzelnen Bilder der Produktmuster, die in diesem Katalog enthalten sind, mégen das Aussehen der Produkte nicht ganz wiedergeben.
HINWEIS: Die Farbung des bestellten Produktes kann sich von den in der Verkaufsstelle verfligbaren Mustern unterscheiden.

width/Breite 207 mm,

length/Lange 2200 mm,

super-resistant professional lacquer, semi-matt/
halbmatt Lack von erhohter Ariebfestigkeit

page/Seite 72

Sapella Uluru Molti - 3WG000673

width/Breite 207 mm,

length/Lange 2200 mm,

super-resistant professional lacquer, semi-matt/
halbmatt Lack von erhohter Ariebfestigkeit

page/Seite 74

width/Breite 207 mm,

length/Lange 2200 mm,

super-resistant professional lacquer, semi-matt/
halbmatt Lack von erhohter Ariebfestigkeit

Merbau Komodo Molti - 3WG000658

page/Seite 76

natural oil/Naturol - Clyde Grande

k
2
‘?.’
|
|L'
{

Oak/Eiche Bonet Grande - TWG000813

page/Seite 60  Oak/Eiche Brownie Grande - TWG000668
Oak/Eiche Clyde Grande - TWG000795

page/Seite 60

page/Seite 62 Oak/Eiche Garda Medio - TWG000793 page/Seite 64 Oak/Eiche Calvados Grande - 1TWG000622

page/Seite 80  Oak/Eiche Madeira Medio - 1TWG000775
Oak/Eiche Madeira Grande - TWG000811

Oak/Eiche Lager Piccolo - TWG000611
page/Seite 82

page/Seite 86

width/Breite 207 mm,
length/Lange 2200 mm,
brushed/geblirstet,
natural oil/Naturol

Wiidth/Bre“e 180 'mm,
length/Lange 2200 mm,
microbevelled/ Micréfase, |
brushed/gebirstet,’ '\ |
.matt lacqqgr/ matt lackiert
| ;

=

width/Breite 155 mm,
length/Léange 2200 mm,
microbevelled/Microfase,
brushed/geblirstet,
natural oil/Naturol

Ay
N
i

Ash/Esche Windermere Molti - 3WG000702  page/Seite 66 ~ Oak/Eiche Tartufo Grande - TWG000666 page/Seite 68  Oak/Eiche Azores Medio - TWG000791 page/Seite 70 Oak/Eiche Askania Grande - TWG000675 page/Seite 88  Oak/Eiche Askania Piccolo - TWG000608 page/Seite 90  Oak/Eiche Askania Molti - 3WG000311 page/Seite 92




Sample photos are illustrative only and may not fully reflect actual product appearance.

Die einzelnen Bilder der Produktmuster, die in diesem Katalog enthalten sind, mégen das Aussehen der Produkte nicht ganz wiedergeben.
IMPORTANT: Purchased product may differ in colour from the samples displayed in store.

HINWEIS: Die Férbung des bestellten Produktes kann sich von den in der Verkaufsstelle verfiigbaren Mustern unterscheiden.

page/Seite 94 Oak/Eiche Grand Canyon Grande - TWG000621  page/Seite 96 ~ Oak/Eiche Grand Canyon Medio - TWG000760  page/Seite 98 Oak/Eiche Azure Window Multiplo - 6WG000005 page/Seite 116~ Oak/Eiche Conchi Grande - 1TWG000291 page/Seite 118 Oak/Eiche Conchi Piccolo - TWG000609 page/Seite 120
Oak/Eiche Raisins Grande - 1TWG000285 page/Seite 100 Oak/Eiche Raisns Medio - 1TWG000760 page/Seite 102

width/Breite 207 mm,
length/Lange 2200 mm,
brushed/geburstet,

matt lacquer/matt lackiert

Ash/Esche Highlands Molti - 3WG000701 page/Seite 104 Oak/Eiche Caramel Grande - TWG000284 page/Seite 106~ Oak/Eiche Caramel Medio - 1WG000773 page/Seite 108 Oak/Eiche Casablanca Grande - TWG000794 page/Seite 122 Oak/Eiche Delicious Grande - TWG000282  page/Seite 124  Oak/Eiche Sunny Molti - 3WG000640

page/Seite 126
Oak/Eiche Sunny Grande - TWG000627 page/Seite 124

Oak/Eiche Brillance Molti - 3WG000646 page/Seite 110  Oak/Eiche Azure Window Grande - TWG000281  page/Seite 112 Oak/Eiche Azure Window Molti - 3WG000639 page/Seite 114

Oak/Eiche Coriander Piccolo - TWG000610  page/Seite 128 Oak/Eiche Sahara Grande - 1WG000741 page/Seite 130 Ash/Esche Saimaa Molti - 3WG000650 page/Seite 132
Oak/Eiche Sahara Medio - 1WG000822 page/Seite 130




Sample photos are illustrative only and may not fully reflect actual product appearance. Die einzelnen Bilder der Produktmuster, die in diesem Katalog enthalten sind, mégen das Aussehen der Produkte nicht ganz wiedergeben.
IMPORTANT: Purchased product may differ in colour from the samples displayed in store. HINWEIS: Die Farbung des bestellten Produktes kann sich von den in der Verkaufsstelle verfligbaren Mustern unterscheiden.

Ash/Esche Trent Molti - 3WG000700 page/Seite 134 Oak/Eiche Mersey Medio - 1WG000772 page/Seite 136 Beech/Buche Masuria Molti - 3WG000655  page/Seite 138 Oak/Eiche Bianco Grande - 1WG000700 page/Seite 154 Oak/Eiche Bianco Molti - 3WG000645 page/Seite 156 Oak/Eiche Coconut Piccolo - TWG000615  page/Seite 158

Maple/Ahorn Yu Shan Molti - 3WG000657 page/Seite 140 Oak/Eiche Pudding Multiplo - 6WG000004 Oak/Eiche Cappuccino Medio - TWG000830 page/Seite 160  Oak/Eiche Cappuccino Molti - 3WG000642  page/Seite 162 Oak/Eiche Ivory Grande - 1TWG000626

/matt
SugiRLt 2

Ash/Esche Milkshake Grande - TWG000664  page/Seite 148 Ash/Esche Milkshake Molti - 3WG000651 page/Seite 150 Oak/Eiche Mont Blanc Grande - 1WG000740 page/Seite 152 Oak/Eiche Creme Brulee Grande - 1WG000628  page/Seite 166 Ash/Esche Severn Molti - 1WG000706 page/Seite 168 Qak/Eiche Dartmoor Grande - 1WG000758 page/Seite 170
Oak/Eiche Mont Blanc Medio - TWG000783  page/Seite 152




Sample photos are illustrative only and may not fully reflect actual product appearance. Die einzelnen Bilder der Produktmuster, die in diesem Katalog enthalten sind, mégen das Aussehen der Produkte nicht ganz wiedergeben.
IMPORTANT: Purchased product may differ in colour from the samples displayed in store. HINWEIS: Die Farbung des bestellten Produktes kann sich von den in der Verkaufsstelle verfligbaren Mustern unterscheiden.

Oak/Eiche Banana Song Medio - 1WG000780 page/Seite 172 Oak/Eiche Banana Song Molti - 3WG000643 page/Seite 174  Oak/Eiche Bowfell Medio - 1WG000788 page/Seite 176 Oak/Eiche Marzipan Muffin Molti - 3WG000644 page/Seite 190 Ash/Esche Bergen Molti - 3WG000708 page/Seite 192

Ash/Esche Platinium Grande - TWG000554 page/Seite 178 Ash/Esche Platinium Molti - 3WG000654 page/Seite 180 Oak/Eiche Nude Grande - TWG000672 page/Seite 182

I .p]]

Ash/Esche Diamond Grande - TWG000679 page/Seite 184  Oak/Eiche White Pepper Molti - 3WG000641  page/Seite 186 Oak/Eiche Marzipan Muffin Medio - TWG000786 page/Seite 188
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